Renueva Autorizacién Proyecto “Construccion
Servicio APR Las Garzas - La Suiza”, comuna de
San Clemente, Ruta 115 CH, a D.O.H. Regional.

TALCA, 17 FEB 2017

VISTOS:

- Las atribuciones que me confiere la Resolucion (Exenta) D.V. N° 4289/08.09.2015,
160/15.01.2016 y 2248/30.04.2013.

- Dictamenes de la Contraloria General de la Republica N° 65813/2011,
N° 87452/2015 y N° 74738/2016.

- Los Articulos 36 y 41 del D. F. L. M.0.P. N° 850/97, y los Instructivos sobre
Paralelismos y Atraviesos version Noviembre de 2013.

CONSIDERANDO:

- Oficio Ord. D.O.H. VII R. N° 166/25.01.2017 de Sr. Roberto Salazar Barja,
Director Regional de Obras Hidraulicas, mediante el cual solicita renovar la
autorizacién para ejecutar las obras del proyecto “Construccion Servicio APR
Las Garzas - La Suiza”, comuna de San Clemente, autorizadas mediante la
Resolucion D.R.V. VIIa Regidén N° 2415/30.12.2015, y cuya vigencia expird.

- Que el proyecto “Construccién Servicio APR Las Garzas - La Suiza” pretende
ocupar la faja fiscal de la Ruta 115CH, “Talca - San Clemente - Paso El
Pehuenche”, que es de tuicion de la Direccidén de Vialidad y que esta tiene que
regular las condiciones de ocupacion de la faja fiscal y de ejecucién de obras en
los caminos publicos, por motivos de seguridad vial.

- Correo electronico fecha 10.02.2017 de Sr. Rodrigo Gutierrez Jaque, Jefe Oficina
Provincial de Vialidad Talca mediante el cual informa que no tiene obras
programadas en la Ruta 115 CH

- El cumplimiento del Art. 41 del D.F.L. M.O.P., N® 850/97, Parrafo séptimo que
dice: “En caso de que por cualquier motivo sea necesario cambiar la
ubicaciéon de estas instalaciones del lugar en que fueron autorizadas,
este traslado sera hecho por cuenta exclusiva del respectivo propietario,
o en las condiciones que se hayan fijado al otorgar el permiso o contrato
de concesion respectivo”.

RESUELVO
(EXENTO)

D. R. V. VII? REGION N° :%

1.~ En cumplimiento a la legislacion vigente, esta Direccidon Regional de Vialidad
renueva la autorizaciéon a la “Direccion de Obras Hidraulicas, Regién del
Maule” para ejecutar las obras del proyecto “Construccién Servicio APR Las
Garzas - La Suiza”, comuna de San Clemente.

El detalle de las obras de Paralelismo soterrado es el siguiente:

Camino Ub-ic-acién (I:tm) Lado Materiales|Diametros Nota

(Rol} Inicio Fin

115CH | 75.342 | 79.617 | lzquierdo | PVC C-6 75 mm Matriz A.P,
115CH 79.617 79.647 | Izquierdo [Acero Galv.] 75 mm Matriz A.P.
115CH 79.647 | 80.495 | lzquierdo | PVC C-6 75 mm Matriz A.P.
115CH 82.013 | 83.997 | Izquierdo | PVCC-6 75 mm Matriz A.P.
115CH 83.997 | 84.068 | Izquierdo |Acero Galv.] 75 mm Matriz A.P.
115CH 84.068 87.217 | lzquierdo PVC C-6 75 mm Matriz A.P.
115CH 79.690 80.352 | Izquierdo | PVC C-10 75 mm Impulsion AP,




2.1

2.2

115CH 80.354 83.997 | Izquierdo | PVC C-10 63 mm Impulsion AP,
115CH 83.997 84.068 | Izquierdo [Acero Galv.] 50 mm Impulsion A.P.
115CH 84.068 86.034 | Izquierdo | PVC C-10 63 mm Impulsién A.P.

El detalle de los Atraviesos bajo la calzada es el siguiente:

Camino Dm Material Didmetro Tipo
(Rol) (Cafi./Encam.) (Cafi./Encam.) p
115CH 79.690 Acero Galv./Acero 75 mm/150 mm Tunelera

El detalle de las Camaras de Valvulas es el Siguiente:

C(alg:;‘l;o Tipo Dm Lado Cafieria
115 CH Desague 75.342 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 76.713 Izguierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 78.330 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Desagle 79.690 Izquierdo Impulsién AP,
115 CH Ventosa 79.781 Izquierdo Impulsién A.P.
115 CH Reductora 78.330 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 79.856 Izquierdo Impulsién A.P.
115 CH Valvula 80.352 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 80.354 Izguierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 80.495 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Desaglie 82.013 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 82.123 Izquierdo Impulsion A.P.
115 CH Desaglie 82.189 Izquierdo Impulsién A.P.
115 CH Ventosa 82.289 Izquierdo Impulsién A.P.
115 CH Ventosa 82.514 Izquierdo Impulsién A.P.
115 CH Desaglie 82.610 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 83.138 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 83.942 Izquierdo Matriz A.P,
115 CH Desague 84.022 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 84.103 Izguierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 84.422 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 86.034 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 86.036 Izquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 87,217 Izquierdo Matriz A.P.

El paralelismo se autoriza, en conformidad al proyecto presentado, fuera de la
plataforma del camino a una distancia maxima de los cercos de 0,50 m a Ia
profundidad minima de 1,20 m medidos entre la rasante del camino y la parte
superior del ducto.

El atravieso bajo la calzada se autoriza a una profundidad minima de 1,20 m
desde la rasante del camino a la clave del ducto, el cual se desarrollara Unica y
exclusivamente por el sistema de hincado horizontal de tunelera.

Los atraviesos elevados sobre canales deberan realizarse de tal forma que los
ductos queden a una distancia minima de 3 m de los muros de boca de las
alcantarillas. Si el espacio disponible no es el suficiente para cumplir con lo
anterior, los ductos deberadn ubicarse en la linea de cercos existentes.

En los sectores de ancho restrictivo, la instalacidon de las cafierias deberd
realizarse bajo la linea de cercos y ademas deberd considerar la reposicién de
estos a su estado original.

CONDICIONES DE LA AUTORIZACION

La vigencia de las instalaciones durara mientras se mantengan las condiciones
técnicas bajo las cuales fueron autorizadas y estaran regidas por los Articulos 36
y 41 del D.F.L. M.O.P. N° 850/97 y los Instructivos sobre Paralelismos vy
Atraviesos en caminos publicos, versidon Noviembre de 2013, “sin perjuicio de lo
establecido en el inciso 3° del Art. 41 del D.F.L. M.O,P. N° 850/97 en la
oportunidad que corresponda”.

Sera responsabilidad y obligacion de la “Direccion de Obras Hidraulicas,
Region del Maule” o el Comité de Agua Potable del sector, el
mantenimiento y conservacion de dichas instalaciones en éptimas condiciones.
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EJECUCION DE LAS OBRAS

Queda establecido que la Direccién de Obras Hidraulicas, al inicio de la Obra,
designara un Inspector Técnico de Obras, para que funcione durante el plazo que
dure la faena. Dicho Inspector, independiente de otorgar asistencia técnica a la
D.0.H., tendrad la misién dar cumplimiento a las condiciones que se indican en la
presente Resolucion y a las drdenes impartidas por la Inspecciéon Fiscal de
Vialidad, para el buen desarrollo y término de la presente obra.

En la etapa de construccién, la Inspeccién Fiscal de Vialidad abrird un libro en
triplicado, que debera proporcionar la Direccidon de Obras Hidrdulicas, el cual se
empleard para las comunicaciones entre la Inspeccidn Fiscal que representa a la
Direccion de Vialidad y el Inspector Técnico de Obras de la Direccién de Obras
Hidraulicas encargado de la ejecucién de la obra. En este libro se deberdn
registrar las érdenes, respuestas, solicitudes, aclaraciones, envio de documentos,
recepcion parcial de los trabajos, etc. concernientes a la ejecucién de las obras.
Todas las érdenes, solicitudes, aclaraciones registradas en dicho libro por una de
las partes, deberan ser contestadas por escrito por la contraparte, disponiendo
de un plazo de 5 dias corridos.

El Inspector Técnico de Obras de la D.O.H., deberd hacer entrega de un informe
quincenal en triplicado, indicando los resultados de todos los ensayes, controles,
dosificaciones, etc., que se hayan ejecutado en dicho periodo y ademas de la
programacion de obras de los siguientes 15 dias, el cual sera verificado, por la
Inspeccion Fiscal de Vialidad. Ademas este 1.T.0., le corresponderd realizar
visitas a la obra, como minimo una por semana, durante la ejecucion de las
obras,

El inspector fiscal, si procede, solicitara al Laboratorio Regional de Vialidad el
rechequeo de esta informacién.

En relacién a las excavaciones necesarias para ubicar las instalaciones ubicadas
fuera de la plataforma del camino, éstas se realizardn por tramos no
superiores a 500 m. Solo se procederd a la apertura del siguiente tramo
cuando el anterior haya sido completamente rellenado.

Para aquel tramo en que se encuentre recepcionada la Ultima capa del relleno por
Vialidad y se hayan ejecutado todas las labores necesarias de reposicion de las
obras viales intervenidas, asi como la limpieza de la faja en la cual se ejecutaron
fos trabajos, la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule” podra
solicitar al Inspector Fiscal la Recepcién Parcial de los trabajos, identificando los
kilometrajes de inicio y término de dicho sector.

La Inspeccion Fiscal, si todo estd conforme, deberd registrar en el libro de
comunicaciones correspondiente, la recepciéon parcial de dicho tramo,
identificando los kilometrajes de inicio y término del sector. La recepcion parcial
de algin sector no libera a la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del
Maule” de la responsabilidad por dichas obras ni del tramite de la recepcion
final, pero servird como antecedente para ello.

Los trabajos se desarrollaran en conformidad con lo sefialado en las
Especificaciones Técnicas, planos aprobados y en todo aquello que no se
contraponga en lo estipulado en Manual de Carreteras Volumen 5
Especificaciones Técnicas Generales, en adelante (MC-V5) ultima version vigente.

Se deberd realizar y mantener durante toda la ejecucién de la obra, el balizado
del camino, con tablillas de madera de fondo amarilio vy letras negras, las cuales
deberan ser colocadas como maximo cada 20 m.




4.10 Todo elemento de la infraestructura vial restante que resulte dafiado debera ser
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restituido a su condicion original, si es afectado durante los trabajos. El camino y
su faja adyacente deberan quedar absolutamente libres de escombros vy
excedentes, los cuales seran llevados a botaderos que cuenten con la aprobaciéon
de la Inspeccidn Fiscal.

El material excavado debera cargarse en camiones para su acopio en
botaderos. En ningGn caso se permitird el uso de la calzada de los
caminos, o de sus bermas, para el depésito temporal de materiales de
ninguna clase, sean ellos los provenientes de excavaciones, los utilizados
para la construccion del paralelismo o los materiales de desecho o
escombros. Si la Inspeccion Fiscal advierte que no se estd cumplimiento
con lo anterior, esta procedera a la paralizacion de las obras mientras no
se den las condiciones para su reanudacion.

En relacion a los rellenos producto de las excavaciones necesarias para ubicar las
instalaciones ubicados fuera de la plataforma de los caminos, se realizara por
capas de 0,20 m de espesor. Los rellenos estructurales deberan compactarse en
todo su espesor hasta alcanzar como minimo el 90% de la DMCS. determinada
segun el método sefialado en el Tépico 8.102.7 del MC-V8 6 el 80% de Densidad
Relativa seguin el Método sefialado en la Seccién 8.102 del MC-V8. Con respecto
al material de las excavaciones, éste podra ser reutilizado en los rellenos,
siempre que su tamafio maximo no supere los 100 mm y que cuente con la
aprobacion de la Inspeccion Fiscal.

En aquellos casos en que el material proveniente de las excavaciones de las
zanjas, por sus caracteristicas organicas o mecanicas, no sea adecuado para el
relieno de las mismas, se reemplazard por material de terraplén de acuerdo a la
Seccion 5.205 del MC-V5. Se entenderd como material inadecuado aquel que
tenga un CBR menor o igual a 3%, medido al 95% de la DMCS segiin método
8.102.7 del MC-V8. También se consideran como material inadecuado todos los
sobretamafnos mayores a 2,5 pulgadas.

El relleno de las excavaciones y/o zanja abierta en los atraviesos de caminos
publicos debera realizarse con material de terraplén y la compactacion deberd ser
por capas no superior a 30 cm de espesor y confeccionada segun lo indicado en
la Seccion 5.205 del MC-V5. Los dltimos 15 c¢cm de relleno deberd realizarse con
Base Granular CBR280% confeccionada segun la Seccion 5.302 del MC-V5, y
compactada hasta que el material haya alcanzado un nivel de densificacién
minimo del 95% de la D.M.C.S., obtenida segin el Método descrito en 8.102.7
del MC-V8.

La Faja Vial, en el tramo donde se ubiquen las instalaciones aprobadas en este
resuelvo, deberd quedar libre de escombros y materiales. Ademas se deberd
reperfilar el sector de las instalaciones en los caminos pavimentados y reperfilar la
calzada mas proxima al paralelismo incorporando compactacion para asi
reconformar la plataforma en los caminos no pavimentados, logrando una condicién
de disefic minimo en todos los sectores donde se emplazan las instalaciones del
APR,

En el caso de tener que remover el cerco existente para la ubicacion de las
instalaciones, este debera ser repuesto en su totalidad de acuerdo a lo sefialado en
la Seccién 5.701 del MC-V5.

En relacion a la frecuencia de controles minimos de terreno para el laboratorio de
autocontrol sera:

ftem Descripcion de la Actividad Frecuencia (minima)

T max., Granulometria, IP,
{material de terraplén)

Préctor y D max. — D min.

Por tipo de material.

Formacién y CBR Por tipo de material.
compactacion de (material de terraplén)
Terraplenes Control de compactacion

g ada atravieso y por capas
(sello fundacion y capas) Enc ravi yp P

Granulometria y Proctor

(sello de fundacion del terraplén) Por tipo de material.
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Controles de granulometria, IP, %

particulas chancadas Por tipo de material.

Base granular Préctor, D max. y min., CBR Por tipo de material.
6

Carpeta Granular Desgaste de los Angeles, Sales
solubles, Equivalente de arena, etc.

Por tipo de material.

Control de compactacion 1 en cada atravieso
Relleno de
excavaciones fuera Control de compactacién Cada 300 m de zanja fuera de la
de la plataforma (sello fundacién y capas) plataforma y por capas
del camino
Reperfilado con Control de compactacion Cada 500 m de camino.

Compactacion

Se prestara maxima atenciéon a los certificados de muestreos de ensayes
extendidos por el Laboratorio de Autocontrol, los cuales deberan ser entregados
periodica y oportunamente a la Inspeccion Fiscal de Vialidad para su verificacion,
por el Laboratorio Regional de Vialidad, siendo este ultimo, requisito para la
Recepcion Final de las obras por parte de Vialidad.

El plazo para ejecutar las obras serd de 270 dias corridos a partir de la fecha
que la “Direccion de Obras Hidraulicas, Regiéon del Maule” notifique al
Inspector Fiscal de Vialidad del comienzo de las mismas. Si al cabo de 18
meses, a partir de [a fecha del presente documento, no se han iniciado las
obras, la presente autorizacion quedara sin efecto debiéndose solicitar una nueva
autorizacion.

Si las obras sobrepasan el plazo otorgado para ejecutar los mismos, se procederd
al cobro de una multa de 3 UF por cada dia de atraso.

Cuando se solicite aumento de plazo para la ejecuciéon de las obras, la
“Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule” debera presentar un
nuevo programa de trabajo el que debe contar con la aprobacién de la Inspeccion
Fiscal, y deberd ser entregado, como maximo, 10 dias corridos antes de la
fecha de término de obras, segun el programa inicial de las mismas.

La “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule” o el Contratista que
ejecute las obras del presente proyecto, solo podra hacer uso de los cauces
normales de agua, como area de empréstitos de materiales aridos, relleno
integral u orgdnico, enmarcandose dentro de la normativa legal existente, de
cuyo cumplimiento se ocupa principalmente la Direccion de Obras Hidraulicas del
M.O.P. y el municipio. El interesado en explotar estos cauces debera solicitar
previamente a la Direccion de Obras Hidraulicas del M. O. P. los requisitos
técnicos correspondientes.

RECEPCION DE LAS OBRAS

Una vez terminados los trabajos, dentro de los plazos estipulados
precedentemente, la “Direccion de Obras Hidraulicas, Region del Maule”,
deberd informar por escrito a la Inspeccion Fiscal sobre el término de las obras y
solicitar la recepcion de éstas, la Direccion de Vialidad podra nombrar una
Comisién de Recepcion o segun su procedimiento interno vigente, se verificara el
fiel cumplimiento de los planos, especificaciones técnicas y demas documentos
del proyecto. Junto a la solicitud de recepcién de las obras, el propietario debera
entregar a la Inspeccion Fiscal la siguiente documentacién:

a) Set fotografico impreso compuesto de fotografias a color con vista
transversal y frontal de los caminos involucrados, tamafo 15%10 cm (base
por alto), minimo 10 fotografias cada 1.000 metros de paralelismo y del
proceso de hincado. Estas deberan mostrar las cafierias instaladas, previo a
ejecutar el relleno y la misma fotografia posterior al relleno. Cada fotografia
debe venir individualizada con el Rol y kilometraje asociado.




b) Planos de construccién, impresos y firmados, confeccionados en formato
Al, estipulado en el Volumen 2 del Manual de Carreteras y conforme a lo
sefalado en los Instructivos sobre Paralelismos y Atraviesos version
Noviembre de 2013. Los mismos planos firmados deberdn incluirse en el
respaldo digital de la letra e) en formato PDF.

c) Certificados de Laboratorio con resultados de los muestreos de ensayes.

d) Las instalaciones deberan quedar georeferrenciadas a SIRGAS o al Datum
WGS84 con un rango de aproximaciéon de 0,1 m, indicando las coordenadas
impresas en la Proyeccién UTM, Huso 19, cada 40 m como maximo en
tramos rectos y cada 20 m en tramos curvos, y en los puntos singulares
como inicio, término, atraviesos, camaras, etc.

e) Respaldo incluyendo archivos digitales de los puntos a), b), c) y d).

5.2 Una vez concluida la obra se procedera a la devolucién de la Boleta de Garantia
por Sefalizacion y la Boleta por Correcta Ejecucion de las Obras, sera devuelta
180 dias corridos después de la recepcion de las obras por la Direccion Regional
de Vialidad, en caso contrario, si existen observaciones, sera el Inspector Fiscal
de Vialidad quién comunicara que se deben ejecutar obras adicionales y se fijara
un plazo perentorio para corregirlas. Cumplido este plazo, esta Direccién se
reserva el derecho de hacer efectiva la Boleta de Garantia por Correcta Ejecucion
de las Obras.

5.3 En la eventualidad de la ejecucidn de una obra vial en el sector, ante cualquier
interferencia con las instalaciones autorizadas en este documento, estas ultimas
deberan ser trasladadas, en las condiciones en que fueron aprobadas segun lo
especificado en la presente resolucién y lo indicado en la normativa vigente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y NOTIFIQUESE

' NAL DE vm
REGION DEL MAU HDAD

DIS“i’RIBucmN

Direccion Regional de Obras Hidraulicas

Sr. Milton Viera Flores, I. Fiscal Vialidad Talca
Jefe Oficina Provincial Vialidad Talca

Jefe Departamento de Proyectos Vialidad Regional
Oficina de Partes Vialidad Regional

RES/2017/11 :
Proceso N° 'tob(D(.& . § /




Jorge Sanhueza Lobos (Vialidad)

De: Rodrigo Gutierrez Jaque (Vialidad)

Enviado el: viernes, 10 de febrero de 2017 9:53

Para: Jorge Sanhueza Lobos (Vialidad)

cC: Juan Ignacio Vasquez Vasquez (Vialidad)

Asunto: RE: Consulta interferencia de Proyecto APR Ruta 115 CH Contarto Global N.S. San

Clemente Oriente |

No Jorge, no tenemos programado ningun tipo de obras en la ruta.

Rodrige M. Gutierrer Jagque
lefe Provindal
Plreccidn de Vialidad

A

inisterio de Obras Poblicas
ehis6- 7112612105
tado Sur Cruce Varoli /N,

o

De: Jorge Sanhueza Lobos (Vialidad)

Enviado el: jueves, 09 de febrero de 2017 10:38

Para: Rodrigo Gutierrez Jaque (Vialidad)

CC: Juan Ignacio Vasquez Vasquez (Vialidad)

Asunto: RV: Consulta interferencia de Proyecto APR Ruta 115 CH Contarto Global N.S. San Clemente Oriente I

Rodrigo, buen dia. Agradeceré informar si la Provincia tiene obras programadas en la Ruta 115 CH en los kilometrajes
que se informan en los correos adjuntos.

Atte.

Jorge Sanhuera Lobos

CIAT

ﬁ Por favor, antes de imprimir este correo electronico considere su aporte a la conservacion del medio ambiente por la
reduccion de consumo de papel.

De: Daniel Canales Mendez (Vialidad)

Enviado el: jueves, 09 de febrero de 2017 10:33

Para: Jorge Sanhueza Lobos (Vialidad)

Asunto: RE: Consulta interferencia de Proyecto APR Ruta 115 CH Contarto Global N.S. San Clemente Oriente I

Estimado Jorge buenos dias, en relacion a consulta te informo que el contrato al que haces referencia “Conservacion
Global Mixto por Nivel de Servicio y por Precios Unitarios de Caminos de la(s) Provincia(s) de Talca y Linares, Sector San
Clemente Oriente, Comunas de San Clemente, Pelarco y Colbln, Etapa |, Region del Maule”, termind e} 05.12.2016, por
consiguiente debe ser la provincial de Talca a quien nos pueda informar respecto de trabajos de la sectores que indicas
para la Ruta 115CH.-

Cordialmente.-



Daniel Canales Méndez

De: Jorge Sanhueza Lobos (Vialidad)
Enviado el: jueves, 09 de febrero de 2017 10:05
Para: Daniel Canales Mendez (Vialidad)

CC: Juan Ignacio Vasquez Vasquez (Vialidad)
Asunto: Consulta interferencia de Proyecto APR Ruta 115 CH Contarto Global N.S. San Clemente Oriente I

Daniel, junto con saludar te informo que la DOH esté solicitando renovar la autorizacién para ejecutar las obras del
proyecto “Construccién Servicio APR Las Garzas — La Suiza”, comuna de San Clemente, el cual considera obras en la

Ruta 115 CH segun el siguiente detalle:

El detalle de las obras de Paralelismo soterrado es el siguiente:

Camino | Ubicacién (Dm) . )
- - Lado Materiales | Didametros Nota
{Rol) Inicio Fin
115CH 75.342 | 79.617 | lzquierdo | PVCC-6 75 mm Matriz A.P.
115CH 79.617 | 79.647 | lzquierdo |Acero Galv.] 75 mm Matriz A.P.
115CH 79.647 | 80.495 | lzquierdo | PVCC-6 75 mm Matriz A.P.
115CH | 82.013 | 83.997 | lzquierdo | PVCC(C-6 75 mm Matriz A.P.
115CH | 83.997 | 84.068 | lzquierdo |Acero Galv.] 75 mm Matriz A.P.
115CH 84.068 | 87.217 | lzquierdo | PVCC-6 75 mm Matriz A.P.
115CH | 79.690 | 80.352 | lzquierdo | PVCC-10 75 mm Impulsion A.P.
115CH 80.354 | 83.997 | lzquierdo | PVCC-10 63 mm Impulsion AP.
115CH | 83.997 | 84.068 | lzquierdo |Acero Galv.] 50 mm Impulsién A.P.
115CH | 84.068 | 86.034 | Izquierdo | PVCC-10 | 63 mm Impulsién AP,
El detalle de los Atraviesos bajo la calzada es el siguiente:
Camino bm Material Diametro Tipo
{Rol} {Cafi./Encam.} (Cafi./Encam.)
115CH 79.690 Acero Galv./Acero 75 mm/150 mm Tunelera

El detalle de las camaras de vélvuias es el siguiente:

Camino Tipo Dm Lado Cafierfa
{Rol)

115 CH Desaglie 75.342 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 76.713 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 78.330 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Desaglie 79.690 lzquierdo Impulsién A.P.
115 CH Ventosa 79.781 lzquierdo Impulsidn A.P.
115 CH Reductora 78.330 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 79.856 lzquierdo Impulsidén A.P.
115 CH Valvula 80.352 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 80.354 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH ventosa 80.495 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Desagiie 82.013 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 82.123 Izquierdo Impuision A.P.
115 CH Desaglie 82.189 lzquierdo Impulsidon A.P.
115 CH Ventosa 82.289 lzguierdo Impulsion AP,
115 CH Ventosa 82.514 lzquierdo Impulsion A.P.
115 CH Desagiie 82.610 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Vélvula 83.138 fzquierdo Matriz A.P.




115 éH Reductora 83.942 lzquierdo Matriz A.P.
115CH Desaglie 84.022 lzquierdo Matriz A.P.
115CH Ventosa 84.103 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Reductora 84.422 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 86.034 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Valvula 86.036 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Ventosa 87.217 lzquierdo Matriz A.P.

De acuerdo a lo expuesto anteriormente, en su calidad de Inspector Fiscal del Contrato “Conservacién Global Mixto por
Nivel de Servicio y por Precios Unitarios de Caminos de la(s) Provincia(s) de Talca y Linares, Sector San Clemente
Oriente, Comunas de San Clemente, Pelarco y Colbun, Etapa |, Region del Maule”, nos informe si se tienen programadas
obras en dicho camino que interfieran con el Proyecto de APR en consulta.

Esperando una pronta respuesta, saluda atte.

ﬁ Por favor, antes de imprimir este correo electrénico considere su aporte a la conservacion del medio ambiente por la
reduccion de consumo de papel.
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ORD. : D.O.H.VIIR. NO Y
ANT. : Resol. DRV NC2415 de fecha
30.12.2015.

MAT. : Solicita renovacion de la Resolucién DRV
VII N°2415 del 30.12.2015,

- Resol. DRV VII N°2415 del
30.12.2015.

INCL

TALCA, 29 ENE. 207

DE : DIRECTOR REGIONAL DE OBRAS HIDRAULICAS
REGION DEL MAULE

A : DIRECTORA REGIONAL DE VIALIDAD
REGION DEL MAULE

Solicito a Ud. la renovacion de la Resolucidn DRV VII N°2415 del
30.12.2015, para la utilizaciéon de la faja vial, para materializar el proyecto
“Construccion Servicio APR Las Garzas — La Suiza”, de la comuna de San
Clemente.

Esta obra se encuentra en proceso de licitacion desde el 31.12.2016.

Se estima adjudicar esta obra en Febrero del 2017 que obedece a un
compromiso del Ministro de Obras Publicas y Director Nacional de Obras

Publicas.

ROBERTO ST
Ingem nstructor
Director dg Obrits Hfdraas llce

Regitn et
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- La Indicada.

- Sra. Jefa Departamento APR Nuevosur S.A.
- Unidad de APR DOH - Region del Maule.

- Oficina de Partes.

- UAP NO53

- Proceso N°10606422
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VISTOS:

Autoriza Proyecto “Construccién Servicio APR
Las Garzas - La Suiza”, comuna de San

Clemente, Ruta 115CH, a D.0.H. Regional.

TALGA, 30010206

Las atribuciones que me conflere la Resolucién {Exenta) D.V. N® 4289/08.09.2015,
3612/29.07.2014 y 2248/30.04.2013.

Dictdmenes de la Contralorfa General de la Republica N® 65813/2011 vy
N® 87452/2015

Los Artfculos' 36 y 41 del D. F. L. M.O.P. N2 850/97, y los Instructivos sobre
Paralelismos y Atraviesos versién Noviembre de 2013,

CONSIDERANDO:

1.-

Oficio Ord. D.O.H. VIl R. N® 2548/26.11.2015 de Sr. Roberto Salazar Barja, Director
Regional de Obras Hidrdulicas, mediante el cual solicita renovar la autorizacién para
ejecutar las obras del proyecto “Construccién Servicio APR Las Garzas - La Suiza”,
comuna de San Clemente, autorizadas a través de la resolucién D.R.V. VIl Regién
N*® 2030/28,10.2011, cuya vigencia expiré.

Que el proyecto “Construccién Servicio APR Las Garzas - La Suiza” pretende ocupar la
faja fiscal de la Ruta 115CH, “Talca - San Clemente - Paso El Pehuenche”, que es de
tuicién de la Direccién de Vialidad y que esta tiene que regular las conditiones de
ocupacién de la faja fiscal v de ejecucién de obras en los caminos pablicos, por
motivos de seguridad vial.

Que el contrato “Conservacién Global Mixto por Nivel de Servicio y por Precios

Unitarios de Caminos de la(s) Provincia(s) de Talca y Linares, Sector San Clemente -

Oriente, Comunas de San Clemente, Pelarco y Colbln, Etapa I, Regién del Maule”,
incluye dentro de su némina a la Ruta 115CH, y cuyo Inspector Fiscal es el Sr. Daniel

Canales Mendez.

El cumplimiento del Art. 41 del D.F.L. M.O.P., N2 B50/97, Pérrafo séptimo que dice:
“En caso de que por cualquier motivo sea necesario cambiar la ubicacién de estas
instalaciones del lugar en que fueron autorizadas, este traslado serd hecho por
cuenta exclusiva del respectivo propletario, o en las condiciones que se hayan fijade
al otorgar el permiso o contrato de concesién respectivo”.

MUT
A DE P,

fER

AL

PARTFS

Sy

RESUELVO Jégé%g**@% g VIALIL: © !

(EXENTO)

Vi REGION

2415 pECHA:  30DIC20B

D.R. V. Vil REGION Ne /

En cumplimiento a la legislacion vigente, esta Direccién Regional de Vialidad autoriza
a la “Direccion de Obras Hidrdulicas, Regién del Maule” a ejecutar las obras del
proyecto “Construccin Servicio APR Las Garzas - La Suiza”, comuna de San Clemente.
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El detalle de las obras de Paralelismo soterrado es el siguiente:

Camino | Ublcacidn {Dm)
{Rol) Inicio Fin

115CH | 75.342 | 79.617 | hqulerdo | PVCC-6 75 mm Matriz AP,
115CH | 79.617 | 79.647 | lzquierdo |Acero Galv.] 75 mm Matriz AP,
115CH | 79.647 | 80.495 | lzquierdo | PVCC-6 | 75mm Matiiz AP,
115CH | 82.013 | 83.997 | lzquierdo | PVCC-6 | 75 mm Matriz A.P,
115CH | 83.997 | 84.068 | lzqulerdo |Acero Galv.] 75 mm Matriz AP,
115CH |-84.068 | 87.217 lzquierdo | PVC (-6 75 mm Matriz A.P,
115CH | 79.690 | 80.352 | lzquierdo | PVCC-10 | 75mm | Impulsién A.P.
115CH | 80.354 | 83.997 | lzquierdo | PVCC-10 | 63 mm Impulsidn A.P.
115CH | 83.997 | 84.068 | lzquierdo |AceroGalv.] 50mm | Impulsién A.P,
115CH | 84.068 | 86.034 | lzquierdo | PVCC-10 | 63 mm Impulsién AP,

lado |Materlales| Dismetros Nota

El detalle de los Atraviesos bajo la calzada es el siguiente:

Camino Dim Materlal Digmetro Tino
{Rol) (Cafi./Encam.) (Cafi./Encam.) P
115CH | :79.690 | Acero Galv./Acero 75 mm/150 mm Tunelera

El detalle de las cdmaras de vélvulas es el siguiente:

Camino
{Rol)
115CH Desaglie 75.342 lzquierdo Matrlz AP,
115CH | Reductora | 76.713 lzquierdo Matriz A.P,
1I5CH | Reductora | 78.330 lzquiardo Matriz AP,
115 CH Desaglie 79.690 lequierdo | Impulsién A.P.
115CH | Ventosa 79.781 lequierdo | Impulsidn AP,
115 CH Reductora | 78.330 lzquierdo Matriz A.P,
115CH | Ventosa 79.856 lzquierdo | Impulsién AP,
115 CH Vilvula 80.352 lzqulerdo Matriz A.P.
115 CH Vélvula 80.354 lzqulerdo Matriz A.P,
115 CH Ventosa £0.495 lzquierdo Matriz A.P,
115CH Desaglie 82.013 lzgulerdo Matriz A.P,
115 CH Ventosa 82.123 lzquierdo | Impulsin A.P,
115 CH Desaglle 82.189 lzquierdo | Impulsidn AP,
115CH Ventosa 82.289 lzquierdo | Impulsion AP,
115 CH Ventosa 82.514 lzquierdo | Impulsidn AP,
115CH Desaglie 82.610 lzgulerdo Matrlz AP,
115CH | Viélvula 83.138 lzquierdo Matriz AP,
115 CH Reductora | 83,942 lzquierdo Matriz AP,
115CH | Desaglle | 84.022 lzquierdo Matriz A.P.
115CH Ventosa 84.103 lzquierdo Matriz A.P.
115CH Reductora | 84.422 lzauierdo Matriz A.P.
115 CH Vélvula 86.034 lzquierdo Matriz A.P.
115 CH Vélvula 86.036 lequierdo Matriz A.P.
115CH Ventosa 87.217 izquierdo Matriz A.P.

Tipo Dm Lado Cafierla

El paralelismo se autoriza, en conformidad al proyecto presentado, fuera de la
plataforma de los caminos a una distancia méxima de los cercos de 0,50 m a [a
profundidad- minima de 1,20 m medidos entre la rasante del camino y la parte
superior del ducto.

El atravieso bajo la calzada se autoriza a una profundidad minima de 1,20 m desde la
rasante del camino a la clave del ducto, el cual se desarrollara tnica v exclusivamente

por el sistema de hincado horizontal de tunelera.
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Los atraviesos elevados sobre canales deberan realizarse de tal forma que los ductos
queden a una distancia minima de 3 m de los muros de boca de las alcantarillas. Si el
espacio disponible no es el suficiente para cumplir con lo anterior, los ductos debersn
ubicarse en la linea de cercos existentes.

En los sectores de ancho restrictivo, la instalacién de las cafierfas debers realizarse
bajo la linea de cercos y ademds deber considerar la reposicién de estos a su estado
original.

CONDICIONES DE LA AUTORIZACION

la vigencia de las instalaciones durard mientras se mantengan las condiciones
técnicas bajo las cuales fueron autorizadas y estardn regidas por los Articulos 36 y 41
del D.F.L. M.O.P. N2 850/97 y los Instructivos sobre Paralelismos y Atraviesos en
caminos publicos, versién Noviembre de 2013, “sin perjuicio de lo estabiecido en el
inciso 32 del Art. 41 del D.F.L. M.O.P. N2 850/97 en la oportunidad gue corresponda”.

Serd responsabilidad y obligacién de la “Direccién de Obras Hidriulicas, Regién del
Maule” o el Comité de Agua Potable del sector, el mantenimiento y conservacion de
dichas instalaciones en 6ptimas condiciones.

EXIGENCIAS PARA INICIAR LAS OBRAS

La Inspeccion Fiscal de Vialidad para esta obra estard a cargo del funcionario de la
Direccién Regional de Vialidad Sr. Daniel Canales Mendez, para lo cual personal de la
“Direccién de Obras Hidriulicas, Region del Maule”, deberd contactarse en la
referida  Direccibn  Regional de Vialidad o al correo  electrénico
daniel.canales@mop.gov.cl, para coordinar la Inspeccién de las obras aprobadas,
informando por escrito el inicio de las mismas, adjuntando el programa de frabajo
precisando las fechas de inicio y término de las obras, el cual deberd ser entregado al
menos con 10 dias corridos de anticipacién respecto del inicio de las obras
programado.

Haber cumplido con la identificacién del personal a cargo de las obras, en lo que a
Vialidad se refiere y que deberd ser a lo menos: un profesional con experiencia de
cinco afios en obras viales, un laboratorista clase “B” con licencia vigente otorgada
por la Direccién de Vialidad y un técnico topégrafo. Si por algiin motivo llegase a
haber cambios en el personal, deberd ser informado a la inspeccién fiscal de manera
oportuna.

Deberd hacer entrega de un Inventario Vial del sector involucrado en las obras,
detallando la existencia de sefalizacién, fosos, instalaciones de servicio, accesos,
aceras peatonales, soleras y cualquier elemento de la infraestructura vial existente.
Ademas de un set fotografico impreso a colores, tamafio 15x10 cm (Base por Alto), en
vista transversal del camino y deberdn incluir los datos de kilometraje y Rol del
camino y que muestre las condiciones existentes previa al inicio de las obras. Como
minimo 5 fotograffas cada 1.000 metros de paralelismo.

‘Se deber4 disponer de una oficina para la Inspeccién Fiscal, con instalaciones minimas

adecuadas a la funcién.

Haber cumplido con el Art. 96, inciso primero y tercero y Art. 160 inciso séptimo de la
Ley del Transito, es decir, la Notificacién a Carabineros de Chile del sector, con 48
horas de anticipacién, acerca del tipo de obras a ejecutar y el perfodo que la faja fiscal
permanecerd ocupada a consecuencia de las obras.

Deberd estar colocada la sefializacion de faenas diurna y nocturna, segiin “Plan de
Sefializacion” aprobado por la Inspeccién Fiscal de Vialidad, fabricada de acuerdo a la
normativa vigente de la Direccién de Vialidad y cumplir con lo dispuesto en el Decreto
Ne 78/2012, que aprobd el Capftulo 5 del Manual de Sefalizacién del Transito del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Cabe aclarar que las placas de las
sefiales serdn metdlicas e irdn revestidas con material reflectante en toda su

superficie.
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EJECUCION DE LAS OBRAS

Queda establecido que la Direccién de Obras Hidrdulicas, al inicio de la Obra,
designard un Inspector Técnico de Obras, para que funcione durante el plazo que
dure la faena. Dicho Inspector, independiente de otorgar asistencia técnica a la
D.O.H., tendra la misidn dar cumplimiento a las condiciones que se Indican en la
presente Resolucién y a las érdenes impartidas por la Inspeccién Fiscal de Vialidad,
para el buen desarrolloy término de la presente Obra.

4.2 En la etapa de construccion, la Inspeccién Fiscal de Vialidad abrird un libro en

4.3

4'4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

triplicado, que deberd proporcionar la Direccién de Obras Hidraulicas, el cual se
empleara para las comunicaciones entre la Inspeccién Fiscal gue representa a la
Direccién de Vialidad y el Inspector Técnico de Obras de la Direccion de Obras
Hidrdulicas encargado de la ejecucion de la obra. En este libro se deberan registrar las
rdenes, respuestas, solicitudes, aclaraciones, envio de documentos, recepcion
parcial de los trabajos, etc. concernientes a la ejecucién de las obras. Todas las
érdenes, solicitudes, aclaraciones registradas en dicho libro por una de las partes,
deberdn ser contestadas por escrito por la contraparte, disponiendo de un plazo de 5
dfas corridos.

El Inspector Técnico de Obras de la D.0.H., deberd hacer entrega de un informe
quincenal en triplicado, indicando los resultados de todos los ensayes, controles,
dosificaciones, etc., que se hayan ejecutado en dicho periodo y ademds de la
programacién de obras de los siguientes 15 dfas, el cual serd verificado, por la
Inspeccidn Fiscal de Vialidad. Ademds este 1.T.0., le corresponderd realizar visitas a la
obra, como minimo una por semana, durante la ejecucldn de las obras.

El inspector fiscal, si procede, solicitard al Laboratorio Regional de Vialidad el
rechequeo de esta informacion,

En relacion a las excavaciones necesarias para ubicar las instalaciones ubicados fuera
de la plataforma del camino, ésta se realizard por tramos no superiores a 500 m, Solo
se procederd a la apertura del siguiente tramo cuando el anterior haya. sido
completamente rellenado.

Para aquel tramo en que se encuentre recepcionada la titima capa del relleno por
Vialidad y se hayan ejecutado todas las labores necesarias de reposicién de las obras
viales ‘intervenidas, asi como la limpieza de la faja en la cual se ejecutaron los
trabajos, la “Direccién de Obras Hidréulicas, Regién del Maule” podr solicitar al
Inspector Fiscal la Recepcidn Parcial de los trabajos, identificando los kilometrajes de
inicio y término de dicho sector.

La Inspeccién Fiscal, si todo estd conforme, deberd registrar en el libro de
comunicaciones correspondiente, la recepcién parcial de dicho tramo, identificando
los kilometrajes de inicio y término del sector. La recepcién parcial de algln sector no
libera & la “Direccién de Obras Hidrulicas, Regién del Maule” de la responsabilidad
por dichas obras ni del trdmite de la recepcion final, pero servird como antecedente

para ello.

Los trabajos se desarrollardn en conformidad con lo sefialado en las Especificaciones
Técnicas, planos aprobados y en todo agquello que no se contraponga en lo
estipulado en Manual de Carreteras Volumen 5 Especificaciones Técnicas Generales,
en adelante (MC-V5) tiltima versién vigente.

Se debera realizar y mantener durante toda la ejecucion de la obra, el balizado del
camino, con tablillas de madera de fondo amarillo y letras negras, las cuales deberédn

ser colocadas como méximo cada 20 m.
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Todo elemento de la infraestructura vial restante que resulte dafiado deberd ser
restituido a su condicién original, si es afectado durante los trabajos. El camino y su
faja adyacente deberdn quedar absolutamente libres de escombros y excedentes, los
cuales seran llevados a botaderos que cuenten con la aprobacién de la Inspeccidén
Fiscal.

El material excavado deberd cargarse en camiones para su acopio en botaderos. En
ningln caso se permitird el uso de la calzada del camino, o de sus bermas, para el
depébsito temporal de materiales de ninguna clase, sean ellos los provenientes de
excavaciones, los utilizados para la construccién del paralelismo o los materiales de
desecho o escombros. Si la Inspeccién Fiscal advierte que no se estd cumplimiento
con lo anterior, esta proceders a la paralizacién de las obras mientras no se den las
condiciones para su reanudacién.

En relacion a los rellenos producto de las excavaciones necesarias para ubicar las
instalaciones ublcados fuera de la plataforma de los caminos, se realizard por capas
de 0,20 m de espesor. Los rellenos estructurales deberdn compactarse en todo su
espesor hasta alcanzar como minimo el 90% de la DMCS. determinada segun el
método sefialado en el T6pico 8.102.7 del MC-V8 6 el 80% de Densidad Relativa seglin
el Método sefialado en la Seccién 8.102 del MC-V8.

En aquellos casos en que el material proveniente de las excavaciones de las zanjas,
por sus caracteristicas orgdnicas 0 mecénicas, no sea adecuado para el relleno de las

mismas, se reemplazard por material de terraplén de acuerdo a la Seccién 5.205 del

MC-V5. Se entenderd como material inadecuado aquel que tenga un CBR menor o
igual a 3%, medido al 95% de la DMCS seglin método 8.102.7 del MC-V8. También se
consideran como material inadecuado todos los sobretamafios mavores a 2,5
pulgadas.

La Faja Vial, en el tramo donde se ubiquen las instalaciones aprobadas en este resuelvo,
debera quedar libre de escombros y materiales. Una vez terminados los trabajos de la
instalacion subterrénea se debe considerar el perfilado de las dreas intervenidas dejando
el terreno en las mismas o mejores condiciones en que se encontraban antes del inicio
de los trabajos.

En el caso de tener que remover el cerco existente para la ubicacién de las instalaciones,
este deberd ser repuesto en su totalidad de acuerdo a lo sefialado en la Seccién 5.701
del MC-V5

En relacién a la frecuencia de controles minimos de terreno para el laboratorio de

autocontrol serd:
ftem Descripcidn de la Actividad Frecuencia (minima)
Relleno de
excavaciones fuera Control de compactacion Cada 300 m de zanja fuera de la
de la plataforma {sello fundacién y capas) plataforma y por capas
del camino

Se prestard maxima atencion a los certificados de muestreos de ensayes extendidos
por el Laboratorio de Autocontrol, los cuales deberdn ser entregados periGdica y
oportunamente a la Inspeccién Fiscal de Vialidad para su verificacion, por el
Laboratorio Regional de Vialidad, siendo este ditimo, requisito para la Recepcién Final
de las obras por parte de Vialidad.

El plazo para ejecutar las obras serd de 180 dias corridos a partir de la fecha que la
“Direccién de Obras Hidrdulicas, Regién del Maule” notifique al Inspector Fiscal de
Vialidad del comienzo de las mismas. Si al cabo de 12 meses, a partir de la fecha del
presente documento, no se han Iniclado las obras, la presente autorizacién quedard
sin efecto debiéndose solicitar una nueva autorizacion.
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4.17 Si las obras de los atraviesos sobrepasan el plazo otorgado para ejecutar los mismos,

se procederd al cobro de una multa de 3 UF por cada dfa de atraso.

Cuando se solicite aumento de plazo para la ejecucién de las obras, la “Direccién de
Obras Hidraulicas, Regién del Maule” debers presentar un nuevo programa de
trabajo el que debe contar con la aprobacion de la Inspeccion Fiscal, y deberd ser
entregado, como méximo, 10 dias corridos antes de la fecha de término de obras,
segln el programa inicial de las mismas.

La “Direccién de Obras Hidréulicas, Regién del Maule” o el Contratista gue ejecute
las obras del presente proyecto, solo podra hacer uso de los cauces normales de agua,
como drea de empréstitos de materales aridos, relleno integral u orgdnico,
enmarcandose dentro de la normativa legal existente, de cuyo cumplimiento se
ocupa principaimente la Direccién de Obras Hidrdulicas del M. O. P. y el municipio. El
interesado en explotar estos cauces deberd solicitar previamente a la Direccién de
Obras Hidrédulicas del M. 0. P, los requisitos técnicos correspondientes.

RECEPCION DE LAS OBRAS

Una vez terminados los trabajos, dentro de los plazos estipulados precedentemente,
la “Direccién de Obras Hidraulicas, Regién del Maule”, deberd informar por escrito a
la Inspeccién Fiscal sobre el término de las obras y solicitar la recepcion de éstas, la
Direccién de Vialidad nombrard una Comisién de Recepcién, quien verificard el fiel
cumplimiento de los planos, especificaciones técnicas y demds documentos del
proyecto, segun su procedimiento Interno vigente. Junto a la solicitud de recepcién
de las obras, el propietario deberd entregar a la Inspeccion Fiscal la siguiente
documentacidn:

a)  Set fotogrifico impreso compuesto de fotografias a color con vista transversal y
frontal del camino Involucrado, tamafio 15*10 cm (base por alto), minimo 10
fotografias cada 1.000 metros de paralelismo. Estas debersn mostrar las
cafierfas instaladas, previo a ejecutar el relleno y la misma fotografia posterior
al relleno. Cada fotograffa debe venir individualizada con el kilometraje
asociado, ’

b) Planos de construccién, impresos y firmados, confeccionados en formato Al,
estipulado en el Volumen 2 del Manual de Carreteras y conforme a lo sefialado
en los Instructivos sobre Paralelismos y Atraviesos versién Noviembre de 2013,
Los mismos planos firmados deberdn incluirse en el respaldo magnético de Ia
letra e) en formato PDF.

¢} Certificados de Laboratorio con resultados de los muestreos de ensayes,

d} - Las instalaciones deberén quedar peoreferrenciadas a SIRGAS o al Datum
WGSB4 con un rango de aproximacién de 0,1 m, indicando las coordenadas
impresas en la Proyeccién UTM, Huso 19, cada 40 m como mdximo en tramos
rectos y cada 20 m en tramos curvos, y en los puntos singulares como inicio,
término, atraviesos, cdmaras, etc.

e}  Respaido incluyendo archivos digitales de los puntos a), b), c) y d).

Revisados los antecedentes, sl existen observaciones, serd la Inspeccion Fiscal de
Vialidad quién comunicard que se deben ejecutar obras adicionales y se fijard un
plazo perentorio para corregirlas,
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En la eventualidad de la ejecucién de una obra vial en el sector, ante cualguier
interferencla con las Instalaciones autorizadas en este documento, estas Gltimas
deberdn ser trasladadas, en las condiciones en que fueron aprobadas segiin lo
especificado en la presente resolucién y lo Indicado en la normativa vigente,
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